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EISHER:
Bitte, meine Herren - =

Zu Zahady gewsndt:
Wielange sind Sie hier, Doktor?

ZAHADY: (ruhig)
Vierundsechsig Tage - =

BIS¥ER: (kalt, bose)

Pas ist auch neech nicht sehr
lange, linde ich -~ =~

(ex sehligt Aktendeckel zu)
Wi r haben Zeit, Dokior,

(er driickt auf einen Kneopf)
8le glauben garnicht, wielange
wir warten kénnen.
208, In der Tiir steht der Dewacher,

EISNER: (in kelter N&flichkeit)

Fihren Sie Herrm ven Zahady suriick
in Zimmer elf -

Uherblenden
Zimmer im Hotel Metropol (iunen, Tag)

209, Der Bewacher und Zahady kommen herein, Zahady hilt immer
noch unbemerkt das Buch fest,
A Zahady liichelt, Dann lacht er,
Der Bewacher sieht ihn kurz und ausdruckslos an,

ZAHADY 3

Wes? Sie wunderr sich, Ich suech,
ich auch - = das hitten Sie sehan
miigsent d i ¢ Gesichfer - =

(ungeduldig)

Aber jetzt gehen Sie, Gehen Sie
sclnell -

Der Pewacher geoht durch das Zimmer aunf das Fenster zu,
um es su schlieBen.

210, Zakady zieht rasch das Buck hewsus und versteckt es hastig
unter dem flachen Kopfkissen seines Dettes,
Dann steht er und wartetl,
Dor Mane goht an ihm vorbei und eschlieft die tiir,
Zahady atnet tief auf,
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ZAMADY: {leise, staunend)

Teh werd wahnsionig - ein Buchl
'la}n- zu lesen - |

Er geht an die Tiir, als woller er sich vergewissern, dal
niemand kommen kann, dann reilit er das Buch unter dem
Lopikissen Lerver, uad sieat sa anm,

211, Auf das Gesicht Zahadys. Seine Dlicke erfassen den Titel.
Br erztarzb,
ZAMADY: (ausdrucksles)

Wag igt denn das?

242, érel auf das Puch und dea Titel: Fiafaig Mesisterpartien,
Die Vinger Zshadys bléttern dae Push suf, Seite um Seite
fliegt nervis um: Wir sehen nmur Zahlen, Wenig Text., Ein
pear Msl des Vieresk eines Schachbretis, Titel dariber:
Alechin « Dogeljubow 1034 « « Euwe= Heree 1035 - vow,

£12, Auf Zalady, dessen Ueailoht jelszt hemungslose Zaltiuschung

ausdriickt,
ZAIADY 3
Sehaeh?
Niehts als Schasgh? BleS Schach?
(fltﬂmlltn)
Verdaamt! s
Mit einer wilden Bewegung schmeifit er das Buoh in das
Sdmmer,
Pr wirft gich auf dee Bett, Nech anf den Ellbogen ge-
stiitzt,

Sein Bliek geht dem Buch nagh,
;anu- das Buch im Bild ist, das auf der Lrde
liegt.

214, Auf Zahady,
Pie Enttiuschung iiberkommt ihn mun véllig, Er ldsst sich
fallen, liegt nun flach auf dem Bett.

Uberblenden

215, Auf den Somnenstreifen auf der VWand.

Egm wieder bis su dem Buech hin, Und bis wir
dy sehen,

Er liegt noch auf dem Bett.

Als habe er night geschlafen,

Er bewegt sieh sehweriillig, wie wit dumnfen Kopi,
Nichtet sich auf, hoeki im Dett, wit sbweseadem Jlieck,
Langean steht ar auf,

Steht jetst im Zimrwer, Das Gesicht gran,

Ly sieht dus Buoh auf der Erde, Gleichzeitig hért er
Sehliefen an der Tils,

Zahady stisst mit dem FuB gegen das Buch, dal es unter
den Sehrank rutseht,
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216, Der Mann kommd uit dem Frithgiiick horein, schweigend und ge=-
wohnheitsmiEflig wie immer,
Zahady steht wo er stand, mide, abgespaunt, gleiengiltig,
wie ausgebraunt,
Als interessiere ihn die Abwechslung nicht, die das Er-
scheinen des Mannes iumeriin bedeutet, :
Der Mauu gebut das Prilhstiick ab und goeht wieder hintus.
Zahudy geht automatisoh an den Stulil und setst sich,

217, Dr sitst und ist abresend, Er hat keinen Hungey. Nar wechaniseh
greift er nach dem Brot, spielt damit, reilt Brocken heraus,

dreit sie in den Fingeran,
By senkt dem Eop? uad sieht au? des, was selno liande
tun,

218, Gro3 auf das Brobatilgk, das sich im den Hinden Jaliadys
formt,

219, Zahadys Gesicht wird sufmerlksamor,
Er 1380t das Brot fallen, steht j&h suf, geht an den
Sehrank, biiekt sieh, holt das Bueh hervor und kommt damit
zguriiek an den Tisch,
Er getzt sich wieder, blidttert es durch,

ZAHADY 3
Das geht ja « = 30 gelt's ja « -
ioh kinnte ja = = abor wie? Ich
brauch doch = =

Sein Blick geht sur Seite, Er steht asuf,

m_ﬁtﬁﬁ ihm aur das Beti zu,
Zabady et vor dem Bett, seine Hand streicht die noch

zorkutillte karierte Bettdecke glatti,
nah an das Bettuck heran, bis nur die Xaros
grell im Dild sind,

220, Auf Zahady, Er steht auf, Sein Gesicht lichelt,
- By geht surick an den Tisch, nimwt das Drot, reilt es =
und immer fieberhafter wird er in dieser Titigkeit « grole
Broviken heraus und forwdt und formt - -

ZIIADY s
¥Wag brauch ich ~ 7 Daveran, Liufer,
Springer, Dame = «
1no Hinde formen an den Drotkrumen herum,

iy

AL E

Uberbisaden

221, Auf die karierte Nettdecke. Zahady liegt auf dem Bett,
Jiz Jueh veor gich, Die Felder besotst von uabgheli'm
geformten Brotiiguren, :

Er ist mitten im Spiel,

2 an Aas Spiel seiner Hinde,
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